Einleitung

Vorwort

Seit 1994 sind in der Rei-
he Fachgebdrdenlexika, die
vom Signum-Verlag heraus-
gegeben wird, Fachgebadrden-
lexika zu den Bereichen Com-
puter, Psychologie, Tischler/
Schreiner, = Hauswirtschaft
und Sozialarbeit/Sozialpdda-
gogik erschienen. Die Fach-
gebdrdenlexika wurden am
Institut fiir Deutsche Gebar-
densprache und Kommu-
nikation Gehorloser (IDGS)
der Universitit Hamburg
erstellt. Das Fachgebdrden-
lexikon Gesundheit und Pfle-
gel wurde auf Antrag der
Deutschen Gesellschaft zur
Forderung Gehorloser und
Schwerhoriger e.V. von der
Behorde fiir Soziales und Fa-
milie der Freien und Hanse-
stadt Hamburg gefordert. Mit-
hilfe der Fachgebidrdenlexika
sollen Grundlagen gelegt
werden fiir eine Effektivie-
rung der beruflichen Bildung
Horgeschiddigter unter Einbe-
ziehung von Gebdrden. Seit
den 80er Jahren haben sich
mit der weltweiten Anerken-
nung der Gebadrdensprachen
neue Moglichkeiten zur be-
ruflichen Aus- und Weiter-
bildung Gehorloser ergeben.
Unabhiéngig von der immer
noch kontroversen Diskus-
sion um die Erziehung und
Bildung Gehorloser in Fami-
lie und Schule steht es heu-
te aufler Frage, dass fiir die
jugendlichen und erwach-
senen Gehorlosen die Ver-
wendung von Gebidrden in
der beruflichen Bildung eine
grof3e Hilfe ist. Komplizierte
Sachverhalte kénnen gebar-
densprachkompetenten Hor-
geschddigten in ihrer visu-
ellen Sprache genauso dif-
ferenziert und effektiv ver-
mittelt werden wie Horen-
den in der Lautsprache. Dies
kann durch Ausbilder, die
Gebdrdensprache verwen-
den oder auch mittels Ge-
bardensprachdolmetscher
geschehen, die in Regelein-
richtungen der beruflichen
Bildung fiir Horgeschadig-
te arbeiten. So konnen die

immer wieder festgestell-
ten Defizite in der berufli-
chen Bildung Gehorloser
weitgehend beseitigt werden
(Schulte/Straufy 1987).

Das Fachgebdrdenlexikon Ge-
sundheit und Pflege soll Ge-
horlose bei der Ausbildung
in Gesundheitsberufen wie
Arzt, Krankenschwester oder
-pfleger, Altenpfleger, medi-
zinischer Bademeister, Mas-
seur, Physiotherapeut, me-
dizinisch-technische Assis-
tent oder Heilpraktiker un-
terstiitzen. Dartiber hinaus
wurden die Inhalte auch
an den Bedirfnissen medizi-
nischer Laien ausgerichtet.
Bei der Auswahl der Fach-
begriffe wurden daher auch
Gehorlose und Dolmetscher
befragt, um ihre Bedirfnis-
se stdrker als bisher zu be-
ricksichtigen. Das Fachge-
biirdenlexikon Gesundheit
und Pflege bietet die Mog-
lichkeit, die Kommunikati-
on bei Arztbesuchen oder
Aufklarungsgesprachen, bei-
spielsweise vor einer Opera-
tion, aber auch bei einem
Krankenhausaufenthalt mit
dem Pflegepersonal zu ver-
bessern, indem es Dolmet-
schern und interessierten

Horenden  Ubersetzungen
fir tber 1000 Fachbegriffe
zeigt.

Das Lexikon enthdlt Bezeich-
nungen fiir Korperteile und
Organe, medizinische Aus-
driicke fiir Krankheiten, Di-
agnose- und Therapieverfah-
ren, die wichtigsten Symp-
tome und Beschwerden so-
wie Begriffe aus dem Gesund-
heitswesen und der Pflege.
Zusétzlich bilden Sexualitit
und Fortpflanzung sowie
Schwangerschaft und Ge-
burt Schwerpunkte des Le-
xikons.

Die Erkldrungstexte der
Fachbegriffe enthalten die
wichtigsten aktuellen Infor-
mationen und sind in ei-
nem allgemein verstandli-
chen Deutsch geschrieben.
Dabei wurde besonders da-
rauf geachtet, dass Zusam-

menhidnge, zum Beispiel zwi-
schen Ursache und Symp-
tomen einer Krankheit deut-
lich werden. Ebenso wurden
die Vorbeugung und Verhi-
tung von Krankheiten sowie
pflegerische Aspekte mit be-
riicksichtigt. Damit hat jeder
Einzelne die Maoglichkeit,
ein besseres Verstindnis fiir
gesundheitliche Zusammen-
hinge zu entwickeln und
Verantwortung fiir die eige-
ne Gesundheit zu iiberneh-
men. Die Erklirungen wur-
den mit groBer Sorgfalt er-
stellt und von einer Arztin
auf ihre Richtigkeit, Zuver-
lassigkeit und Aktualitdt ge-
gengelesen. Dennoch sind
Fehler nicht auszuschlief3en.
Fur Folgen, die sich aus der
Verwendung der hier gege-
benen Informationen erge-
ben, kann der Verlag keine
Haftung tbernehmen. Ins-
besondere muss in Notfillen
und gesundheitlichen Kri-
sensituationen immer pro-
fessionelle Hilfe aufgesucht
werden. Ebenso sollte vor
der Einnahme von Medika-
menten immer der Beipack-
zettel gelesen werden.

Das Fachgebdrdenlexikon
wurde auf Grundlage einer
bundesweiten empirischen
Erhebung erstellt (s. Gebiir-
denerhebung). Die Ergebnis-
se der Auswertung des Daten-
materials sind im Gebédrden-
verzeichnis dokumentiert,
das weitergehende lexikogra-
phische Informationen zu
den einzelnen Gebdrden ent-
hilt, aus denen die ausge-
wihlten Ubersetzungen der
Fachbegriffe bestehen.
Neben der Buchversion des
Fachgebdrdenlexikons Gesund-
heit und Pflege wurden als
elektronische Versionen des
Fachgebdrdenlexikons eine
DVD-Video und eine DVD-
ROM erstellt.2 Die DVD-Vi-
deo enthilt die Ubersetzun-
gen der Fachbegriffe, die als
Zwischentitel eingeblendet
werden. Die DVD-ROM ent-
hilt alle Inhalte der Buchver-
sion, bietet jedoch besse

1 Kursiv gesetzt sind eigenstindige Veriffentlichungen sowie Begriffe oder Uberschriften, die auf andere Teile dieses Textes oder

des Lexikons verweisen.

2 DVD-Video und DVD-ROM sind wie die Fachgebdrdenbiicher iiber den Signum-Verlag zu beziehen.
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re Nutzungsmoglichkeiten:
Die Gebdrden konnen als
Filme aufgerufen werden,
die Querverweise in den Er-
klarungstexten sind einfa-
cher zu benutzen, die Teile
Fachbegriffe und Gebdrden
und das Gebdrdenverzeich-

Im Fachgebirdenlexikon Ge-
sundheit und Pflege sind 1011
Fachbegriffe in alphabeti-
scher Reihenfolge verzeich-
net. Hinzu kommen 615
synonyme Bezeichnungen?
und einige gdngige Abkiir-
zungen, die alphabetisch ein-
sortiert sind und von denen
auf den jeweiligen Fachbe-
griff verwiesen wird.

Jeder Eintrag enthdlt ei-
nen fachlichen Teil, in dem
der Fachbegriff erklart wird.
Weiterhin werden die Sach-
bzw. Untergruppen, eine
englische Ubersetzung oder
Umschreibung und synony-
me Bezeichnungen angege-
ben. Danach folgt die Uber-
setzung des Fachbegriffs in
die DGS. Insgesamt enthalt
das Lexikon 2326 Uberset-
zungen.

Die Hauptbenutzungsrich-
tung des Lexikons geht von
der deutschen Lautsprache
aus und ist auf die Zielspra-
che DGS gerichtet (Teil 1:
Fachbegriffe und Gebirden).
Fir Benutzer, die an detail-
lierten Informationen zu den
erhobenen Gebdrden und an

An dieser Stelle mochten wir
uns bei allen bedanken, die
am Zustandekommen dieses
Lexikons mitgewirkt haben.
An erster Stelle sind hier die
16 gehorlosen Fachleute und
2 Dolmetscher zu nennen,
die als Informanten die em-
pirische Erhebung erst mog-
lich gemacht haben: Petra
Bednorz, Adelindis Braun,
Annette Deul, Angelika Feld-

Bei einer so umfangreichen
und komplexen Arbeit wie der
Erstellung eines Lexikons blei-
ben Fehler nicht aus. Wenn
Sie Fehler entdecken, waren
wir Thnen fiir eine Riickmel-
dung dankbar. Thre konstruk-
tiven und kritischen Anmer-
kungen sowie weitere Anre-
gungen konnen Sie uns unter
folgender Adresse mitteilen:

3 URLs s. Literaturverzeichnis.

nis sowie die vier Register
sind untereinander vernetzt.
Ebenso ist eine gezielte Suche
nach Gebdrden anhand der
Gebidrdenform moglich. Da-
mit ist das Gebdrdenverzeich-
nis wie ein zweisprachiges
Worterbuch  bidirektional

der Struktur des DGS-Wort-
schatzes interessiert sind
oder ein theoretisches Inter-
esse an der Gebdrdensprach-
forschung haben, bietet das
Gebdrdenverzeichnis  eine
Vielzahl weiterer Informatio-
nen (Teil 2: Gebdrdenverzeich-
nis). In den Hintergrundinfor-
mationen werden das metho-
dische Vorgehen, die Tran-
skription und die lexikali-
sche Analyse ausfiihrlich be-
schrieben. In einem Glossar
sind die wichtigsten im Le-
xikon vorkommenden lin-
guistischen Fachbegriffe de-
finiert.

Dartiber hinaus bieten vier
Register weitere Zugriffsmog-
lichkeiten. Zusatzlich zur al-
phabetischen  Reihenfolge
der Fachbegriffe im Teil 1
sind die Fachbegriffe im Sach-
gruppenregister ~ thematisch
nach Sach- und Untergrup-
pen geordnet. Dadurch ist
ein Zugriff auf die Fachbe-
griffe nach inhaltlichen As-
pekten moglich. Im Register
Englisch — Deutsch sind die in
den Eintrdgen enthaltenen
englischen Ubersetzungen

mann, Sabine Heinecke, An-
drea Kaiser, Marlene Len-
zenwoger, Klaus-Peter Lins-
ner, Andreas Paulini, Ariane
Philipps, Hannelore Pirin-
ger, Rosa Reinhardt, Daniela
Stockmeier, Tom Temming,
Claudia Trexler, Tanja Vetter,
Cornelia von Pappenheim
und Gertrud Wessel.

Wir mochten uns ausdriick-
lich bei allen Mitgliedern

Institut fiir Deutsche Gebar-
densprache und Kommuni-
kation Gehorloser
Binderstrafie 34

D-20146 Hamburg

Telefon: (040) 428 38-67 37
Bildtelefon: (040) 428 38-71 56
Fax: (040) 428 38-61 09

ST: (040) 428 38-67 38
E-mail: GLex@sign-lang.uni-
hamburg.de

nutzbar. Dartiber hinaus ist
die DVD-ROM, wie schon bei
den Fachgebardenlexika Psy-
chologie, Tischler/Schreiner,
Hauswirtschaft und Sozialar-
beit/Sozialpadagogik, im In-
ternet kostenlos zugianglich.3

alphabetisch aufgelistet. Die
Gebdrdeneintrage der Einzel-
gebdrden im Teil 2 werden
ebenfalls durch zwei Register
erschlossen. Im Handformen-
register sind die im Gebdr-
denverzeichnis aufgefiihrten
Gebérden nach Handformen
sortiert. Damit soll auch im
Buch zumindest ansatzwei-
se die Suche nach Gebair-
den tiber ihre Form, unab-
hingig von den Fachbegrif-
fen, ermoglicht werden. Das
Bedeutungsregister bietet die
Moglichkeit, tiber deutsche
Worter Gebarden zu finden,
deren Bedeutung mit diesen
Wortern ibersetzt werden
kann. Dabei wurden nicht
nur die fiir die Ubersetzung
der Fachbegriffe benotigten
Bedeutungen konventionel-
ler Gebédrden berticksichtigt.
Im Literaturverzeichnis wer-
den die zu Rate gezoge-
ne Fachliteratur zur Medi-
zin, Gesundheit und Pfle-
ge sowie die fiir die gebar-
densprachliche Analyse ver-
wendete Literatur angefiihrt.

der Projektgruppe bedan-
ken, die durch ihre engagier-
te und unermiidliche Mitar-
beit zum erfolgreichen Ab-
schluss dieses Lexikons bei-
getragen haben. Anregun-
gen, Unterstiitzung und Hil-
fe haben wir von vielen Per-
sonen erhalten, die nicht al-
le namentlich erwahnt wer-
den. Bei ihnen allen mo6ch-
ten wir uns bedanken.

Hamburg, im Sommer 2007

Reiner Konrad,
Siegmund Prillwitz

4 In den Bereichen Gesundheit und Pflege werden hiufig neben geldufigen Bezeichnungen aus der Alltagssprache auch die medizi-
nischen Fachbegriffe, die oft aus dem Griechischen oder Lateinischen abgeleitet wurden, verwendet. So spricht man zum Beispiel
von einer —-Magenspiegelung oder einer —Gastroskopie.





